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3. SCHAMROCK - FESTIVAL DER DICHTERINNEN 2016
28.-30. Oktober 2016 in Miinchen und 21. Oktober in Wien

Festival-Preview 14. Oktober in Krailling
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Schirmherrschaft des 3. Schamrock-Festivals der Dichterinnen:

Prof. Dr. Maria Bohmer - Staatsministerin im Auswartigen Amt
(Auswartige Kultur- und Bildungspolitik),

Christine Strobl, 3. Biirgermeisterin der Landeshauptstadt Miinchen

Er6ffnung durch

Dr. Hans-Georg Kiippers, Kulturreferent der Landeshauptstadt Miinchen
Dr. Rati Saxena (World Poetry Movement und Kritya Poetry Festival, Indien)
Fritz Ostermayer (Leiter der Schule fiir Dichtung, Wien, Osterreich)

GruBwort von Festival-Schirmherrin Christine Strobl, 3. Biirgermeisterin der Landeshauptstadt Miinchen

Zu meiner groRen Freude findet das Schamrock-Festival der Dichterinnen 2016 zum 3. Mal wieder fiir drei Tage in
Minchen und fir einen Tag in Wien statt, unterstiitzt vom Kulturreferat der Landeshauptstadt Miinchen.

Das Schamrock-Festival ist diesmal noch internationaler geworden, mit einem weltweiten Netzwerk von Dichterinnen
und Kultur-Institutionen. Vom 28. bis 30. Oktober kommen diesmal iiber 50 Lyrikerinnen aus 17 Landern zu uns nach
Miinchen, um ein generationen- und grenziiberschreitendes Lyrikfest mit Lesungen, Performances, Ubersetzungs-
projekten und Diskussionen zu feiern. Beim 3. Schamrock-Festival stehen nicht die Stars der Literaturszene im
Vordergrund, sondern viele Begegnungen, unterstiitzende gemeinsame Projekte und Kooperationen.

Minchen wird fiir drei Tage zum internationalen poetischen Zentrum und die zahlreichen auslandischen Gaste wirken
bereichernd hinein in die lokale Kulturszene. Der Erfolg der bisherigen Festivals hat zu diesem Konzept beigetragen.
Wir splren es Uberall: das Schamrock-Festival tragt Friichte, ein sich stindig erweiterndes internationales Netzwerk, das Lyrikerinnen
verschiedenster kultureller Traditionen verbindet, Giber den Austausch ihrer poetischen Arbeiten untereinander und mit den Zuhérer/innen.

Ich wiinsche dem Festival, den Kiinstlerinnen und den Besucher/innen inspirierende Begegnungen und anregende neue Perspektiven.
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GruBwort von Prof. Dr. Maria B6hmer MdB, Staatsministerin im Auswartigen Amt, anlasslich des
Schamrock-Festivals am 21. Oktober 2016 in Wien und vom 28. bis 30. Oktober 2016 in Miinchen

Das Schamrock-Festival ist weltweit das einzige Festival fiir Lyrikerinnen und widmet sich der Vielfalt weiblicher
Stimmen in der Gegenwartslyrik. Es nimmt mittlerweile einen festen Platz in der deutschen und Gsterreichischen
Kulturlandschaft ein. Das Festival ist Giber die Grenzen beider Lander hinaus bekannt und zieht viele Lyrikerinnen
aus der ganzen Welt an: In diesem Jahr werden Uber 50 Kiinstlerinnen, unter anderem auch aus Argentinien,
Botsuana, Bulgarien, China, Griechenland, Indien, Indonesien, Lettland, Ruménien, Schweiz, Slowenien, Thailand,
USA und Zypern teilnehmen.

Im Mittelpunkt stehen die Dichterinnen und ihre Arbeiten, der Austausch miteinander, die Begegnung und Vernetzung.
Mein besonderer Dank gilt der Festivalgriinderin, Augusta Laar, die Kiinstlerinnen aus aller Welt ein Forum bietet

und ihnen damit Sichtbarkeit verschafft. Es ist ihr auRerdem gelungen, ein internationales Netzwerk zu knlpfen,

das stetig weiter wichst. Dazu gehéren auch die enge Zusammenarbeit mit dem Goethe-Institut und die Einbindung
zahlreicher internationaler Institutionen und Botschaften.

Ich habe sehr gerne fiir das diesjahrige Schamrock-Festival die Schirmherrschaft ibernommen. Die Auswartige Kultur- und Bildungspolitik ist
eines der nachhaltigsten und sichtbarsten Instrumente von Aulenpolitik: Kultur- und Bildungsangebote erreichen die Menschen unmittelbar und
legen so ein breites Fundament fiir stabile internationale Beziehungen. In Zeiten, in denen die Welt aus den Fugen gerat, ist die Auswartige
Kulturpolitik unverzichtbar. Mit Hilfe von Kultur kénnen Briicken gebaut und die Verbindung zur Zivilgesellschaft gestarkt werden.

JLyrik ist mehr als Kunst” — auf diese Formel bringt es Mamta Sagar, eine der Teilnehmerinnen des Versschmuggels mit Stidasien. Es freut mich
besonders, dass der Versschmuggel des Goethe-Instituts und der Literaturwerkstatt Berlin zu Gast beim Schamrock-Festival sein wird. Damit
wird auch das Ubersetzen selbst zum Thema. Die Ubersetzungsférderung ist ein Baustein der Auswirtigen Kulturpolitik des Auswirtigen Amts:
Nur durch das kundige Ubertragen in andere Sprachen, durch die Beriicksichtigung von Atmosphire und Stimmungen, iberschreitet Literatur
Grenzen und erreicht Menschen weltweit.

Ich wiinsche den Kiinstlerinnen und den Besucherinnen und Besuchern des Schamrock-Festivals viele neue Impulse und interessante und
bereichernde Begegnungen!

Prof. Dr. Maria Bhmer MdB, Staatsministerin im Auswartigen Amt
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Editorial
Women Making Poetry Count (Nora Gomringer).

Wo stehen die Lyrikerinnen? Wie leben sie? Was treibt sie an, zu schreiben und zu performen?
Aufinternationalen Festivals, bei denen ich in den letzten Jahren zu Gast war, habe ich
Gesprache mitvielen Lyriker*innen und Festival-Leiter*innen zu diesem Thema gefiihrt.

Lyrik schreiben, lesen, veranstalten, wird inzwischen nicht selten zum politischen Akt.
Dichterinnen agieren sowohl im Elfenbeinturm als auch als Aktivistinnen im 6ffentlichen Raum,
und entsprechend aktuell und vielféltig sind ihre Produkte.

Das Schamrock-Festival ist fir mich eine groRe aktive Installation im Sinn des japanischen
Dichters Takiguchi Shtzd, Poetry is Action: Lyrikerinnen zusammenbringen, den Austausch
ermoglichen und ausloten, was Lyrik kann: Kulturen verbinden, Grenzen von Sprachen und
Generationen lberschreiten, Sprache in andere Kunstformen transportieren; was sonst nicht gesagt werden kann zur Sprache bringen, einen Raum fur
die Auslassung, das Geheimnisvolle von Sprache schaffen, ein dehnbarer poetischer Muskel werden.

Und alles, was Poetinnen verbindet, drei Tage lang feiern.

Es gibt nur wenige Verlage und Medien, um Dichtung veroffentlichen, rezensieren und diskutieren zu kénnen. Lyrik bleibt weitgehend eine Nischen-Ware
fur Liebhaber*innen und Poesie-Portale. Umso wichtiger ist es fiir mich, dass das Schamrock-Festival sich etabliert, mit internationalen Festivals und
Lesebiihnen kooperiert, sich einer breiten Offentlichkeit zur Diskussion stellt und sich fortwahrend vernetzt und erweitert.

Das 3. Schamrock-Festival der Dichterinnen prasentiert in Miinchen und Wien ein breites Spektrum gegenwartigen lyrischen Arbeitens bis hin zu
synergetischer Kooperation mit anderen Kiinsten: Performance, Konzert, einem Workshop zur Lyrik-Vertonung in Minchen und einer Klasse an der
Schule fiir Dichtung Wien.

Wir bedanken uns bei iber 30 Kultur- und Literaturinstitutionen aus achtzehn Landern, die uns in unserem Vorhaben ideell und finanziell unterstitzen.
An erster Stelle danken wir dem Kulturreferat der Landeshauptstadt Miinchen, das den Salon und das Festival von Beginn an geférdert hat.

GenieRen Sie die Fiille, die Vielfalt und die Begegnung mit Giber fiinfzig Dichterinnen an den insgesamt vier Tagen des dritten internationalen
Schamrock-Festivals der Dichterinnen!

Augusta Laar, Kiinstlerische Leiterin
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Das 3. Schamrock-Festival der Dichterinnen wird vom 28. bis 30 Oktober 2016 in der Pasinger Fabrik
Miinchen stattfinden und am 21. Oktober im Literaturhaus Wien gastieren. Im Vorfeld unterstiitzte uns
bereits Nora Gomringer als Beraterin: ,Women making Poetry count - praktische, poetische, politische
Wege, Lyrik und ihre Leser zu verbinden”.

Durch ein umfangreiches Netzwerk in aller Welt hat Schamrock deutlich an Internationalitdt gewonnen,
2016 wurde Schamrock in den Kreis des World Poetry Movement aufgenommen. Zum 3. Festival werden
etwa 50 Dichterinnen und Musikerinnen aus 17 Landern bei uns in Miinchen zu Gast sein: Argentinien,
Botsuana, Bulgarien, China, Deutschland, Griechenland, Indien, Indonesien, Lettland, Osterreich, Rumini-
en, Schweiz, Slowenien, Thailand, Tirkei, USA und Zypern.

Die Linder-Schwerpunkte werden von einigen Ubersetzungsprojekten begleitet, u.a. mit der tiirkischen
Dichterin Gonca Ozmen, den griechischen Dichterinnen Goergia Triantafyllidou, Ewa Boura und
Alexandra Bakonika, den lettischen Lyrikerinnen Liana Langa, Anna Auzina und Inga Gaile, eingeladen
sind auch die indonesischen Dichterinnen Nenden Lilis Aisyah, Hanna Francisca und Dorothea Rosa Herliany. In Kooperation mit der Lyrikwerkstatt
Berlin/Haus fir Poesie und dem Goethe Institut macht das Projekt ,Poets Translating Poets — Versschmuggel mit Siidasien” Station auf dem Festival mit den
deutsch-indischen Dichter-Paaren Ulrike Draesner und Aruna Dhere, Ulrike Almut Sandig und Naseem Shafaie, und Anja Utler und Yashodhra Ray Choudrai.

Konzerte und Performances mit Dichtung und Klang ergédnzen das Programm um weitere Facetten lebendiger Lyrik, wir freuen uns unter anderem auf die
Spoken Word Pionierin Lydia Lunch (USA), Klangkiinstlerin Limpe Fuchs (friiher Anima), die Elektro-Akustikerinnen und Poetinnen Heike Fiedler und
Marie Schwab aus der Schweiz, und die Komponistin und Klangkiinstlerin Verena Marisa. Mit Vortragen, einem Workshop von Anne Munka zur Lyrik-
Vertonung, einer Podiumsdiskussion zum Ubersetzen nicht nur feministischer Lyrik, und einer Gesprachsrunde mit Festival-Dichterinnen kann das
Festival zur Verbindung und Vernetzung von Lyrik und Lesern beitragen.

Von Anfang an war das Kulturreferat der Landeshauptstadt Miinchen der wichtigste Partner, das Festival 2016 wird eréffnet von Dr. Hans-Georg
Kiippers, Kulturreferent der Landeshauptstadt Miinchen. Kooperationspartner sind die Pasinger Fabrik Miinchen, das Literaturarchiv der Stadt Miinchen
Monacensia, die Gleichstellungsstelle fiir Frauen, die Miinchner Kiinstlerresidenzen Villa Waldberta und das Ebenboeck-Haus, die Schule fiir Dichtung Wien,
das Literaturhaus Wien, die Grazer Autorinnen Autorenversammlung GAV, das Goethe Institut, die Lyrikwerkstatt Berlin/Haus fir Poesie, die Buchhandlung
Wortschatz und die Agentur Tatendrang.

Unterstltzer sind das Auswartige Amt der Bundesrepublik Deutschland, die Pro Helvetia Schweiz, das Bayrische Staatsministerium fiir Kultus und Bildung,
Wissenschaft und Kunst, der Bezirk Oberbayern, die Robert Bosch Stiftung, der Kulturfonds des Lettischen Staates, die Lettische Autorenvereinigung, das
Tirkische Kulturinstitut Yunus Emre, der Attaché fir Bildung und Kultur der Botschaft der Republik Indonesien in Berlin, das Evangelische Migrationszentrum
im Griechischen Haus Miinchen, das Osterreichische Kulturforum Berlin, der Férderkreis deutscher Schriftsteller in Baden-Wiirttemberg, das Lyrik-Kabinett
Minchen, die Grand Valley State Universty Michigan, USA, die Washington and Lee University, USA, die Literaturstiftung Bayern, Echt-Optimal Schallplatten
und die Gemeinde Krailling. Ehrenamtliche Helfer und Unterstiitzer haben ihre Mitarbeit zugesagt.
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Schamrock - Historie

Das Schamrock-Projekt existiert nun im sechsten Jahr in Miinchen. In den
iber das Jahr verteilten Salons wird nicht nur gelesen, sondern auch Gber
die Bedingungen des lyrischen Schreibens fiir Frauen diskutiert.

Mit kreativer Wut und poetischem Elan auBergewdhnliche Ideen und frische
Formen zu entwickeln, dazu wollten wir Dichterinnen ermutigen.

Miinchen war in den ersten drei Jahrzehnten des 20. Jahrhunderts ein
Zentrum des kulturrevolutiondren Aufbegehrens junger Malerinnen und
Literatinnen. In dieser Tradition hat der Schamrock-Salon der Dichterinnen
und das daraus hervorgegangene Festival seine Wurzeln.

Zum 1. Schamrock-Festival der Dichterinnen 2012 trafen sich tiber 45
Lyrikerinnen aus Deutschland, Osterreich, der Schweiz, Stidtirol, Finnland
und den USA trafen sich zu einem groRen generationen- und grenziibergreifenden Lesefest. Unser Publikum konnte neben bekannteren Autorinnen —
wie Marlene Streeruwitz, llma Rakusa, Ruth Kliger, Swantje Lichtenstein, Dorothea Griinzweig, Martina Hefter, Lydia Daher und Tanja Diickers — auch
Neuentdeckungen kennenlernen. Die Stiddeutsche Zeitung feierte das Festival als groRen Erfolg. Das, aber vor allem die positiven Reaktionen von
Dichterinnen und Publikum, ermutigte uns das Festival als Biennale weiter zu fiihren.

Das 2. Schamrock-Festival 2014 préasentierte dann das ganze Spektrum gegenwartigen lyrischen Arbeitens bis zu synergetischer Kooperation mit anderen
Kiinsten: Sprechoper, Musiktheater, Bildende Kunst, Vortrage und eine Klasse an der Schule fiir Dichtung Wien.

Das Festival startete mit einem Festivaltag im Literaturhaus Wien, zu Ehren von Friederike Mayrécker, die in diesem Jahr ihren 90sten Geburtstag feierte
und auf deren Vorschlag hin das Festival in Wien stattfinden konnte. 2012 hatte sie dem 1. Schamrock-Festival eine ,Gruszbotschaft” geschickt und den
Titel fur die Festival-Anthologie 2012 gestiftet. Zum Auftakt 2074 hérten wir nun die Dichterin live mit neuen Texten.

Zu den vielen Highlights in Miinchen gehérten unsere Linderschwerpunkte und Ubersetzungsprojekte mit tirkischen, finnischen, irischen und
katalanischen Dichterinnen. Musikalische Héhepunkte waren die Auffihrung der Oper ,3 fliegende Minuten” von Helga Pogatschar mit Nora Gomringer,
die Performances der tiirkisch-stammigen Rapperin Ebru und der Amon Diiiil 2-Legende Renate Knaup-Krétenschwanz. Neben den groRartigen Auftritten
der Mongolin Saynkho Namchylak, der Spoken Word-Legende Patti Trimble oder der japanische Dichterin und Chamisso-Preistragerin Yoko Tawada
waren wir besonders Stolz, dasR die groRe italienische Schriftstellerin Dacia Maraini, vor allem bekannt fiir ihre Romane, erstmals in Deutschland ihre
Lyrik prasentierte.
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Das Festival wird 2016 wird auch diesmal wieder mehrere Linderschwerpunkte prisentieren. Parallel sollen ausgewihlte Ubersetzungsprojekte mit

den Dichterinnen verwirklicht werden.

Beratung Schwerpunkt Lettland: Liana Langa
Lyrikerin, Ubersetzerin

Liana Lange hat studierte u.a. am philologischen Institut der lettischen
staatlichen Universitdt und am New School College in New York Philo-
sophie und Literatur des 20. Jahrhunderts. Derzeit leitet sie den Verlag Apostrofs und
ist Mitglied des Editorenteams der literarischen Zeitschrift Latvju Teksti.

'

Langa ist eine der bedeutendsten zeitgendssischen Literatinnen Lettlands und gehért
dariiber hinaus aktuell zu den wichtigsten intellektuellen Stimmen ihres Landes.

Gedichte u.a. Te debesis, te ciparnica (Hier der Himmel, hier das Ziffernblatt), Daugava,
1997; Vilkogas (Tédliche Nachtschatten), Neputns, 2010; Die Unzugehérigen (Bezpie-
derigie). Aus dem Lettischen von Kristaps Grasis, hochroth, 2013; Deadly Nightshade.

Ubers. ins Englische von Margita Gailitis, Guernica Editions, 2015.

Beratung Indien: Rati Saxena

Lyrikerin, Direktorin Kritya Poetry Festival, Indien

Organisiert und leitet seit Uber 10 Jahren das internationale Kritya
Poetry Festival an verschiednen Orten Indiens. Sie gehort zu den

- bedeutendsten Hindi-Dichterinnen, ist Sanskrit-Gelehrte und

§ Ubersetzerin.

Zahlreiche Veréffentlich eigener literarischer Arbeiten, Literaturtheorie und Uber-
stzungen, u.a. zwei englische Gedichtbande: The Serpent Coiling Woman Body, Virgo
Publication, 2007; One Window and Eight bars, Kritya prakashan, 2007; The Aroma of
spices (Zweisprachig), Kritya prakashan, 2011; Poetry, Kritya prakashan, 2014.

Beratung Griechenland: Constantinos Gianacacos und Anastasia
Tzilinis

Constantinos Gianacacos studierte Kommunikations- und Theaterwis-
senschaften sowie Neuere Deutsche Literatur. Seit 2003 ist er der Leiter
des Evangelischen Migrationszentrums im Griechischen Haus, Miinchen.

Anastasia Tzilinis ist promovierte Linguistin und als Dozentin fir
Deutsch als Fremd- und Wissenschaftssprache in Minchen tétig. Sie
produziert und moderiert Sendungen fir Radio Lora 92,4, hat jahrelang
die Griechische Filmwoche Miinchen mitorganisiert und zahlreiche
wissenschaftliche, (auch inter-)kulturelle sowie soziale Veranstaltungen
in Deutschland und Griechenland (u.a. LMU Miinchen, Aristoteles-
Universitat Thessaloniki, Goethe- Institut) betreut und beraten.

Sie kuratiert, moderiert und Ubersetzt den Landerschwerpunkt Griechenland.

Beratung Tiirkei: Barbara Yurtdas
Lyrikerin, Autorin von Sachbiichern, Literarische Ubersetzerin.

u.a.Im Bachbett des Schmerzes, Gedichte, 2002; Wo auch ich zu Hause
bin, Piper 1994/Allitera 2004; Tiirkei. Ein Reisebegleiter, Suhrkamp 2008
Ubersetzungen: Istanbul war ein Mérchen von Mario Levi, 2008, und
Allahs Téchter von Nedim Girsel, 2012

Schwerpunkt Indonesien: Sarah Ines Struck

Autorin, Kulturvermittlerin und Offentlichkeitsarbeiterin fir Kultur und Technologie.
Lebt in Miinchen.

MA der Germanistik, Orientalistik und Philosophie der Christian-
Albrechts-Universitat Kiel. Veréffentlicht Lyrik und Prosa und realisiert
Cross-Art-Projekte mit bildender Kunst und Musik.

Ihr Lyrikdebiit liebe geht durch die haut erschien 2007. Als Kultur-
vermittlerin und Offentlichkeitsarbeiterin kreiert und kommuniziert sie
Konzepte und Texte flr Veranstaltungen, Public Relations, Social Media
und Web. Sie ist Vorstandin der Karin-Struck-Stiftung eV. 2012, 2014 war sie Mitver-
anstalterin des Schamrock-Festivals der Dichterinnen.




3. FizSTIVAL 2016




Minchner Feuilleton, 10. 2014

iinchner. Feui 'eton

KULTUR - KRITIK - KONTROVERSEN

Augrsta Laor und Sarah Ines Struck | © Ao

»hingerissen in eurer Mitte«

GISELA FICHTL

Liebe zur Kunst und hemmungs-
Engagement - das treibt sic

an, die bei Esfinderinnen und

stalterinnen des Schamrock-

als der Dichterinnen, Augusta

Laar und Saraly Ines Struck. Beim ersten
Festival vor zwei

ahren tummelten sich in
erinnen und Publikum vor den
ltungsriiumen in der Pasinger Fabrik, im Café oder
auf dem Gelinde davor und kamen miteinander ins Gespriich,
Eine ganz besondere Atmosphiire herrschie da, als wiiren hier
andere, ere Gespriche und offenere Blicke
p,cl'ragl etwas geradezu tlcl]lr]u.s lag in der Luft. Wenn drei,
vier oder gar fiinf Lyri inander thre Gedichie
vori, fordert Man wird mil unter-
schiedlichsten Texten und Lyrik ginzlich verschiedener Kon-
zeptionen (und ja - auch Qualitit) konfrontiert, Do nimme
winen ein Gedichl gefangen, man staunt iber eine Texiperle
und mag sich schon beim néchsten leidenschaftlich tiber haar-
striiubende Konstrukte firgern wihionslos bleibt man sel-
ten, Immer fssiniert von dem Sog, der sich da entwickell, von
der =k en Wuts, wie Augusta Laar ¢s nennt,

Auch in diesem Jahr kann man an drel au inderfol-
genden Tagen jeweils mehrere Stunden lang eine Lesung nach
der anderen hiren, unterbrochen von Performances - etwa die
flicgenden Minutens von Helga Pogatschar mit der Com-

B ‘h e Libretio von Nora Gomringer, die der
eine oder andere viclleicht in der grofien Bihnenversion im
Schwere Reiter gesehen hat. Augusta Laar (Stimme, Spielzeug.
Electron Mattenspieler) und Kalle La ctronics.
Gitarre) laden zu einem Kunst- oder- Unfall-Abend: Geme
sam mit der Weltklasse-Percussionistin Robyn Schulkowsky
und dem Posaunisten Sebi Tramontana gestalien sie
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Dichterinnen aller Linder, vereinigt euch - zum Beispiel betm Schamrock Festival, bei dem ein Wochenende lang in der Pasinger Fabrik verschiedenste Stimmen zu héren
sind; unter anderem Maria Reimondes, (zer Pelin, Nora Gomringer und Johanna Venho (von links oben im Uhrzefgersinn), OV R W AGHER,VEINKD SOMERPURD, CATO LEL 08

Seitenweise
Satze
schleudern

Lyrik Beim zweiten Schamrock-Fest
kommen mehr als 50 Dichterinnen
in der Pasinger Fabrik zusammen, um
sich mit kreativer Wut zu priisentieren

| er Satz [ auf der Zunge die Luft / Die Bandbreite ist dabei groB, die zu- Schade, aber nur zu verstiindlich ist, natdrlich auch in einem immer noch von
D durch die Z3hne / einziehen tief /  riickgelegte Kilometerzahl der Dichterin- dass die berlihmte Dichterin Friederike Minnern dominierten Literaturbetricb Zei-
gespanntdann jos*,sobeginntdas  nenzum Teil auch. AusIrland zum Beisplel  Mayrocker nur beim Festival-Auftakt in  chen setzen will. Dichterinnen aller Lan:

Gedicht Sprachschleuder” der Schweize-  kommen Ann Egan und Cliona 0°Connell, Wien am 20. Oktober zu hiren ist. Doch  der, vereinigt euch - auch das kiinnte ein
rin Heike Fiedler. Gespannt dannlos—das  aus Finnland Kirsti Simonsuuri, Johanna wer im Dezember s 90. Geburtstag  Motto dieses Treffens sein, zu dem Maria
beschrefbt sehe gut die Erwartungen kurz  Venho und Helena Sinervo. Bekannte Na-  feiert, ist wahrlich entschuldigt, wenn er passenden Zellen i
vor dem zweiten Schamrock Festival der & Pehra Cirak (Tirkei/Berlin), Yoko  nicht reisen machte. Immerhin fihite May- 50 viele sprachen [ verstecken sich unter
Dichterinn von Freitag, 24., bis Tuwada (Japan,Berlin) und Nora Gomrin-  rbcker sich schon vor zwel deinen biiumen®. Daz Gedicht .Sprach-
Sonmntag, 26. Oktober, wieder in der Pasin-  ger aus dem nahen Bamberg sind ebenso in einer schleuder* von Heike Fiedler wiederumen-
ger Fabrik zu Gast ist. Die Initiatorin und  dabei wie die Galizierin Yolanda Castano " 50 lautete  detmitdenWorten gelassen /inden Tag”
Dichterin Augusta Laar hat zusammenmit  oder die ltallenerin Dacia Maraini. Gren-  auch der Titel des Bandes, daserste Fes Auch ein gutes Motto, nicht nur filr dieses
zahireichen Mitstreiterinnen mehr als 50 zen zu anderen Kunstgattungen sollen dokumentierte. Festival ANTIE WEBER
Lyrikerinnen eingeladen. Mit kreativer auch Immer wieder gerne Giberschritten  dem immer gleichen’ e z
Wut und poetischem Elan® wie Laar im  werden, wie zum Belspiel von der Rappe-  der Gedichte von Tanja Dilckers, die in di Sch k-Festival der ., 24, bis
Programmbeft schreibt, wollen die Frauen  rin Ebow oder der Percussionistin Robyn  sem Jahr nicht dabei ist, doch damit schdn 5o, 26. Okt., Pasinger Fabrik, August-Exter-5tr. 1,
| witder frische Formen entwickeln®. Schulkowsky, den Sinn dieses Festivals umschreibt, das  www.schamrock.orgifestival
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Auf der Suche nach einem utopischen Ort

Frauen sind immer noch in der Minderheit. Beim Schamrock-Festival in der Pasinger Fabrik finden Lyrikerinnen ihr Podium

Miinchen - Ein Frauenfestival - das
schreckt doch zunachst mal ab. Tamara
Ralis erinnert sich gut, wie skeptisch sie
war, als sie erstmals im Schamrock-8alon
der Dichterinnen las. ,Aber ich habe mich
dann sehr wohl gefiihlt. “ Auch Karin Fell-
ner ist sich bewusst, wie leicht die ge-
schlechtsspezifische Kategorisierung zum
abwertenden Kriterium gerit. Aber ande-
rerseits ist es Tatsache, dass Lyrikerinnen
auf dem Literaturmarkt nur schwach ver-
treten sind. Nicht weil es sie nicht gibt, son-
dern weil sie kaum gesehen werden. Mehr
Fairness in der Wahrmehmung zu errei-
chen, das sei, sagt Ralis, ein Ziel des Scham-
rock-Festivals der Dichterinnen am kom-
menden Wochenende.

Die Ungleichbehandlung war mit ein
Grund, warum Augusta Laar, die kiinstleri-
sche Leiterin desselben, 2009 den Scham-
rock-Salon als Treffpunkt fiir Lyrikerin-
nenins Leben rief, Es drgerte sie, dass der
Frauenanteil in Gedichtanthologien nur
zwischen 5 und 15 Prozent lag. ,Daran hat
sichimmer noch wenig gedndert, Kunst ist
von Minnern besetzt®, sagt Karin Fellner.
Ralis und sie sind zwei der mehr als 50 Lyri-
kerinnen, die in der Pasinger Fabrik lesen
werden. Die Dichterinnen kommen von
iiberall her, aus deutschsprachigen Lin-
dern genauso wie aus der Tiirkei, Spanien,
Slowenien oder Irland. Die deutschen Auto-
rinnen haben einen Grofiteil der fremd-
sprachigen Gedichte iibersetzt. Ralis und
Fellner beispielsweise die irischen Gedich-
te von Anne Egan, die Naturlyrik schreibt,

[

wohne Kitsch, Schmidh und Schmalz®
(Fellner).

Seit Beginn des 19. Jahrhunderts re-
spektive seitdem die Kiinstler auf dem frei-
en Markt liberleben miissen, wirdin regel-
méfligen Abstinden das bevorstehende En-
de der Lyrik prophezeit. Aber trotz aller Un-
kereien lebt sie noch. Im Gegenteil, es
macht sogar eher den Eindruck, als werde
der Hunger nach Poesie wieder stirker.
Geld verdienen lasst sich damit freilich nur
wenig. Karin Fellner, Jahrgang 1970, hat
viel Erfahrung darin, Lyrik zu vermitteln,
da sie auch als Lektorin und Schreib-
Coach arbeitet und seit 2008/09 , Lust auf
Lyrik" mitbetreut, jenes Projekt des Lyrik
Kabinetts, das Schiilern spielerisch einen
Zugang zur Lyrik zu ermdéglicht und sie er-
mutigt, selbst poetisch kreativ zu sein.

Fellner zihlt damit zu den wenigen Men-
schen, die von Lyrik — wenn auch im weites-
ten Sinn - leben kiinnen, Im Gegensatz zu
vielen anderen Autorinnen schreibt sie aus-
schliefilich Gedichte. ,Ich bin hekennende
Lyrikerin® Studiert hat sie Literaturwissen-
schaft und Psychologie. Eine Weile lebte
sie ,bewusst auf der Strafie®, wie sie es for-
muliert. Gemeinsam mit ihrem Mann hat-
te sie beschlossen auszusteigen, dem Bil-
dungsbiirgertum den Riicken zu kehren
und allen angehiduften Besitz zu verschen=
ken. Dreimal zog sie los, zweimal spiilte es
sie zuriick, beim dritten Mal landete sie in
Portugal. Aber auch dort war es nicht so,
wie sie es sich vorgestellt hatte. ,Ein biss-
chen war es wie die Suche nach der blauen

Blume " Leider blitht die Blume der Sehn-
sucht, nach der Novalis seinen Romanhel-
den Heinrich von Ofterdingen suchen
lasst, nicht in der Wirklichkeit. ,Irgend-
wann habe ich verstanden, dass ich diesen
utopischen Ort in mir erarbeiten muss.*
Die Erlebnisse dieser wilden Jahre hat
sie in einem Gedichtzyklus verarbeitet.
Fiir ,Avantgarde des Schocks™ erhielt sie
2005 den Firderpreis beim Leonce-und-
Lena-Wettbewerb in Darmstadt. Es folg-

tender Bayerische Kunstforderpreisinder
Sparte Literatur (2008) sowie der Medien-
preis beim Lyrikwettbewerb Meran (2012).
Inzwischen sind weitere Gedichtbdnde er-
schienen, in knapper klarer Sprache. ,es
ist wie mit dem eimer und dem stroh /
nichts geht mehr richtig zu J/ ihr zimmer
nennt sich welt/ voll weh voll wand und
wollen jf das schiefe mobiliar/ die flinf-mi-
nuten-pflege // der paniklauf ins maul/
dannist es tiberstanden ... .

Lust auf Lyrik: Karin Fellner (links) und Tamara Ralis lesen an diesem Wochenende

auf dem Schamrock-Fesiival der Dichterinnen.

FOTOS: MICHAEL MEMMINGER, OH

Tamara Ralis, Jahrgang 1947, schreibt
abstrakter, philosophischer, hermeti-
scher. ,Inmitten zweier Fluchten / sah sie
sich selbst und sprach / durch Glieder aus
anderem Licht / zu der von niemand erin-
nerten Zeit. “ Geboren in Miinchen, aufge-
wachsen in USA und Frankreich, machte
sie an der Akademie der Bildenden Kiinste
in Miinchen eine Ausbildung und lernte
die Schauspielerei an der Otto Falckenberg-
Schule. Nach dreiJahren als Ensemblemit-
glied am Residenztheater studierte sie in
New York Philosophie und Literatur, Mehr-
gleisig wie ihre Ausbildung arbeitet sie
auch: Sie schafft Skulpturen-Objekte aus
Porzellanmasse und Alabaster, zeichnet,
schreibt Gedichte, aber auch Kurzgeschich-
ten auf Englisch und bringt amerikani-
schen Studenten deutsche Lyrik nahe.

Den Entstehungsprozess eines Ge-
dichts zu beschreiben, finden beide schwie-
rig. Was sie zum Schreiben antreibt? Et-
was, das im Inneren rumort, ein Stachel,
der reizt, sticht und - im allerbesten Fall -
Sprache wird, Form annimmt, sich verdich-
tet. Kontrolliert herbeifithren lasse sich
das nicht, sagen beide. Eine Kernqualitit
von Lyrik ist es wohl, vertraute Formeln
aufzubrechen, Liicken zu finden. Und nur
wer Lust hat auf diese sanften Irritationen,
ldsst sich ein auf das schwierige Vergnii-
gen der Poesie. SABINE REITHMAIER

Schamrock-Festival der Dichterinnen, Fr., 24., his
S0.,26. Okt., Pasinger Fabrik. Karin Fellner liest am
Fr, 15 Uhr, Tamara Ralis am Sa, 15.30 Uhr
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VON CLAUDIA WESSEL

Pasing - Mein herz ist eine hure/und
bringt mich in verlegenheit/ bei jeder sich
bictenden gelegenheit” Es ist dunkel im
Saal der Kleinen Biihne" in der Pasinger
Fabrik, die rot gepolsterten Wande liegen
im Schatten, nur Theresa Hahl steht im
Scheinwerferlicht. Die zierliche junge Frau
triigt eine freche Wollmiitze schriig auf
dem Kopf, steht selbstbewusst am Mikro-
fon und spricht chne Manuskript in wun-
derbar {berraschenden, unglaublichen
Wort-Wendungen, , Jeder kopf ist ein klei-
ner trabant/und der kohilenstolf im elge-
nen//trichwerk verstand*

Dass die 35-Jahrige das Publikum dazu
bringt, den Atem anzuhalten;ist kein Wun-
der. Sie ist seit gut funf Jahren aktiv und
{berans erfolgreich in der  Spoken
‘Word“-Szene, eine Slammerin also, die kei-
ne Schwierigkeiten hat, thre Zuhérer inih-
ren Bann zu zighen, Und damit eine von
denMenschen, .die dochwohlein villigka- |
puttes Leben haben, sonst wilrden sie |
nicht auf der Bithne stehen”. Das jedenfalls
hat einmal ein Zuhdrer zu Hahls Kollegin
Carmen Wegge gesagt, dic an diesem
Abend mit ihr gemeinsam auftritt und die
den Ausspruch literarisch verarbeitet hat.

Das zweite Schamrock-Festival der
Dichterinnen® nach dem ersten im Jahr
2012 fand am vergangenen Wochenende in
der Pasinger Fabrik statt. Der Name er-
kliirt sich so, wie Sarah lnes Struck, ge-
meinsam mit Augusta und Karl Laar Veran-
stalterin, verrit: Sowohl der Begriff Scham
als auch der Begriff Rock seien doppeldeu-
tig zu verstehen, Scham als das Gefihl und
das weibliche Geschlechtsteil, Rock als ein
Kleidungzstiick und die Musikrichtung,
Beide kann man dann kombinierenund in-
terpretieren, Vielleicht 20, dass hier scham-
lose Frauen das Publikum rocken?

wAber es geht auch nicht
ums Verstehen, Eher um
Rhythmik und Schwi o

Nicht alle der angereisten 50 Dichterin-
nen aus 13 Lindern haben natdirlich die Po-
wer von Slammerinnen. Die Mehrzahl von
ihnen zihlt eher zum Typ der klassischen
Lyrikerin, die Carmen Wegge ironisch so
beschreibt: . Sie sitzt in der Natur und
schaut nachdenklich vor sich hin® {,wih-
rend die Slammerin irgendwo besoffen
backstage liegt"). Die Lyrikerinnen also ver-
suchen, die Zuhdrer auch dann in ihren
Bann zu zichen, wenn sie am Stehpult aufs
Manuskript schauen und ablesen. Wenn
dir der Mond/Gestohlen bleibt/Lernt er
bei mir/Lektion eins/Lichtlaken heller blei-
chen/Fitr dich" triigt beispielsweise die
Schweizerin Esther Ackermann vor. Und
die Osterreicherin Birgit Miller-Wieland:
«Wenn wir endlich aus dem Ozean/krie-
chen den Seeungeheuernfentronnen dem
letzeen/Grund entkommen dem ewigen/
Dunkel ... Dem Unterweltkfnig Gott-
schwammbkorper/Zyklopenblick Speichel- |

Montag, 27. Oktober 2014, Nr. 247

Kreative Wut

Sprechoper, Gedichte auf Japanisch, Slammerinnen - beim Schamrock-Festival treten 50 Dichterinnen
aus der ganzen Welt in der Pasinger Fabrik auf und begeistern die Zuhérer mit ihren Wortgebilden

Carmen Wegge (reches) wehrt sich lyrisch gegen
das Vorurteil, Dichterinnen hitien doch wohl ein véllig

kaputtes Leben, sonst wilrden sie nicht auf der Bii 4
Oder gibt es doch andere Grimde firdic Bfmenprisenz™

ne stehe

FOTOS: SOMIA MAURTONEL

sung eine Zuhdrerin. Sie sagl: Das war |

wirklich wunderschin. Auch wenn ich
nicht viel verstanden habe."

Ja, die Sache mit dem Verstehen. Die
kann zum Beispiel Armin Steigenberger er-
kliren, der gemeinsam mit Augusta Laar
in der Lyrikergruppe ,Reimfrei ist und
deghalb heute im Publizum. ,Man ver-
steht oft ziemlich wenig bei Gedichten.
Aber es geht auch nicht ums Verstehen.
Eher um Rhythmik und Schwingungen™
Ein Gedicht rational aufzuschliizseln, das

Welt ja auch nur einen Bruchteil. Mit ei-
nem Gedicht dringt man quasi in metaphy-
sische Bereiche ¢in® Auch Karin Fellner
kennt das mit der Frage nach dem Verste-
hen. ,.Es ist ein Phanomen, das immer auf-
taucht.” Aber man misse ja nicht alles ver-
stehen, kinne offen sein far Assoziatio-
nen, sich fiberraschen lassen. Auch beim
Schreiben werde sie selbst immer iber-
rascht. Fellner unterrichtet im Projekt
wLust auf Lyrik" und hat oft erlebt, wie aus
| desinteressierten Jugendlichen begeister-

spur Zu Miller-Wieland tritt nach der Le- | funktioniere nicht. ,Man versteht von der | te Dichter wurden.

In manchen Performances versteht
man dann wirklich nicht mal mehr eir
Wort. [n der ,Sprechoper” mit dem Titel
wDie Entsorgung von all dem Zeugs® etwa
geben die Schweizerinnen Andrea M. Graf
und Brigitve Mefer die meiste Zeit nur Lau-
te von sich. Summen, Surren, Zischen,
Bruchstiicke von Worten. Do-se. Samm.
Melcontainer. Trotzdem gewinnt man den
Eindruck von einem lustigen Treibeninei-
nem Miillcontainer, in dem sich die Einzel-
teile bestens amiisieren. Klang und Rhyth-
mik pur bietet dann die Jzpanerin Yoko Ta-

Siidaeutsche Zeining

| wada, die in {hrer Muttersprache und auf
Deutsch schreibt. Thre auf Japanisch vorge-
| tragenen Gedichte sind ein Genuas.
| Das nichste Schamrock-Festival in swei
| Jahren ist schon in Arbeit. ,Dic Hauptar-
: beit ist es, die Forderer zusammen zu be-
| kommen®, sagt Sarah Tnes Struck. Die
| Stactwird auf jeden Fall wieder dabei sein,
| werspricht  Birgermeisterin  Christine
| Strobl. Das Ziel soll bleiben, was die Veran-
| stalterinnen so formulieren: Wir wollen
mit kreativer W i i
bessern. Zusam:
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Poetry Festival to Conclude Today

GENDER ISSUE ALIVE IN LITERATURE

by Archana Ravi

T'Puram: Seth Michelson,
a poet from the US who is at
Kritya 2014 poetry festival
being held in the city, has
authored many poetry collec-
tions. He is also a translator,
but one with a mission - he
translates only the work of
feminist women. Does femi-
nist literature make literature
more plural, or is it an unsa-
voury stamp which relegates
women to a cormer where they
can be conveniently ignored?
Some of the poets at Kritya
respond to the question.

Augusta Laar, who is a
visual artist, musician and a
poet, felt there was discrimi-
nation in all three fields.

Her reply to the ‘all-man
world' was an all-woman lit-
erary session which she called
Schamrock-Salon der Dich-
terinnen. She started hosting
these salons in Munich from
2009 onwards. Eventually,
in 2012, it became a biennial
festival where only women
poets are invited. She applied
for grants, approached cul-
tural institutions, to garner
the funds to invite the poets.

Her hushband Kalle Laar
supports her initiative. “The
very fact that it is so success-
ful proves the fact that it is
necessary. There are various
ways to respond to the issue.
Augusta chose to do some-
thing about it,” he says.

However, Augusta feels
her mission is far from being
accomplished,

“Women are not published
as much. They have less op-
portunities to perform. They
also win less number of acco-
lades, as all juries are headed
mostly by men who give priz-
estomen,” she says,

Augusta Laar, a German poet, artist and musician,
with her artist hushand Kalle Laar, started ‘Schamrock
Festival', an all-woman poetry festival

Seth Michelson with
several poetry collections
of his own was the first
one to translate acclaimed
Argentinian poet Tamara
Kamenszain into English

Ingrid Fichtner, who came
from Switzerland, agrees with
Augusta. “In March 2014, [
was invited to read my poetry
at World Poetry Festival, at
Sabad, Delhi, in the opening
session. There were nine men
and T was the only woman on
the podium. It is very impor-
tant that one talks about this.
It is very important that there

Ingrid Fichtner, from
Switzerland, often finds
herself alone, as the
only woman poet on the
podium at international
poetry fests

are these feminist women po-
ets who fight for equal stand-
ing,” she says.

Seth, who has translated
three women writers so far.
says: “The absence of these
women's voices is a certain
tragedy, gender-based trag-
edy.”

“AsIbring their poemsinto
me | can reproduce the sound

Thirovanathapuram, 28, 11, 2014

—“‘M Rati Saxena always faces

difficulty garnering funds
because she is a woman

i \ o 3
Kn'itlan Guttesen. author
of nine poetry books from
Iceland

of their writing. Also, through
their writing, | can gain new
insight into what it means to
be in a gendered body that is
always besieged by gendered
stereotypes, gendered in-
equality and gendered injus-
tice. So, [ have a very special
privilege,” he adds.
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HIUKSET, VAISTO,
AANI
NAISRUNOILIJOIDEN
FESTIVAALEILLA
MUNCHENISSA

TAVALLA TAI TOISELLA OLEN KAIKISSA RUNOKOKOELMISSANI KASITELLYT (MYOS) TYTON 1A NAISEN ELAMAR. RUNOT
OVAT VIENEET MONEEN SUUNTAAN - MUUN MUASSA MATKDILLE, JOISTA YKSI OLI SCHAMROCK, NAISRUNOILUOIDEN
MAAILMANLARJUINEN FESTIVAALI MONCHENISSA LOKAKUUSSA 2014,

SCHAMROCK

Mnodanmlousi.lja niitten voimas mietin, kun kusatelin

naisten runcja Schamrock-festivasieilla Minchenissa. “Fes-

tival der Dichtesinnen” levittdrtyy Wiendin ja Mincheniin,
-m: s(‘Jar|<‘s|(‘tI|m toista kertas, Itano.lqaw sanangisank.c-

losta samalls o Fviselta kui

huttua erid edes muistanut. Sanat sohat. ja laulut mybs, mengo-
lialaisesta kurikulaulusta hiphoppiin. Esiintyjien sukupuali alkoi
tuntia toisarvoiselta: runailiat asettuivat moneen kohtaan

“naiseuden” janaa. Elikden maaiima, jossa sukupucken moninai-

less3 toisinaan. Kulttuurierojs ndmikin: Italisssa esiintyessd

olen aina ollut itsestdinsehvisti feminininen poetessa. Suomes-

sarunoilija, ilman muuta

nen ja yhsildllinen imaiseminen an mahdoflista. Kaikissa maa-
pallon kolkissa se i suinkaan ole sit5 vietikisn. Sitikin on Pin-
foola Estés kirjaittanut:

Tasd nnallnn\\a yhsikadn elollinen olento ei voi olla ikuisesti

Miinchenin Pasingissa Lavalle o alai ita
EAdntifEl toinen tofsensa jilkeen Michia ol toki vlr:mm.}.
mutta esiintyjit olivat pelkdstdsn naisia. Sitd ei jonkin ajan ku-

DOROTHEA GRUNZWEIG: RUNOJA

wiaton, Jott, jottavoisimme toteutua, vaisto
opettas meille, ettd asiat eivit ole sith, miltdne sluksi niyttd-
WAL (Women Who Run With the Wiohes)

unoilija, kidnt i Dorothea Grinzweig on tehnyt
Rmclstwl'l Schamrock- fv:s:waalmﬂnssa Tand vionna hin

suamalaisrunailijoiden runcja.
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Frauen-Schwarm

Augusta Laar organisiert ein Festival [lr Dichterinnen

Miinchen - Der Hauch von einer Stimme
scheintaus den Ticfen des Weltalls zu kom-
men. ,Der grofie Stern (Al auf mich zu®,
wispert dicse Stimme, von spharischen
Gitarrenklingen  umspielt, lass mich
nicht los, ich gehe von selbst”, Es rauschi,
sie haucht, dann ist 62 aus.

Augusta Laar hat dicses Gedicht aus
ihrem Band ,weniger stimmen" fiir eine
CD gelezen, begleitet von ,Kunst oder Un-
fall“. S0 heifit ein gemeinsam mit threm
Mann, dem Elangkiinstler Kalle Laar, be-
trichenes Musikprojekt. Grenziiberschrei-
tungen sind bei den beiden Programm -
und so ist es keine Uberraschung, dass die
Musikerin, Kinstlerin und Lyrikerin Au-
gusta Laar (e sich gleich noch eine weitere
Berufsbezeichnung parat hat: Jch sehe
mich als Kommunikaterin®® In dieser
Funktion bringt sie jetzt mehr als 40 Lyri-
kerinnen in der Pasinger Fabrik zusam-
men, beim ersten | Schamrock-Festival
der Dichterinnen,

Klingt nach einer kithnen Idec. Und die
Umsetzung, soversichert Augusta Lagr, er-
fordert einigen Mut. Seit zwei Jahren plant
Lasrdas Festival, unterstitzi von Alma Lar-
sen und Sarah Ines Struck, und von Anfang
an hat'sie dabei grof gedacht, 5o hat sie
rugkriftige Namen wie Ruth Kliiger und
Marlene Streetuwitz gewinnen kinnen; an
cinen Auftritt von Streeruwits, vor viclen
Jahren an der Wiener Schule fir Dichiung,
erinnett sie sich noch heute: ,, Da hat sie im
Wasser sitzend Gedichte vorgetragen.”

13

war 0 2u wenig, was von Frauen auf dem
Markt izt. Der Frauepanteil in Anthologien
lag bei finf biz 15 Prozent = und das {st lei-
der immer noch so.® Warum sich so wenig
dnden?  Der Kinstlerbegriff ist ménnlich
peprigl”, sagt Laar, ,der geniale Kinstler
st ein Manm" Und sie crzihit die 2o lustige
wie traurige Anckdote einer Freundin, die
sich bei einem dsterreichischen Wetthe-
werb als junger ostdeutscher Poet ausgab
= und prompt den ersten Preis gewann.

Doch Laar ist auch Kritisch gegeniiber
demeigenen Geschlecht: Viele Frauen nih-
men die Sache nicht ernst genug, sagt sie,
sihen ihre Kunst eher als Hobby. Auch sie
selbst verdient thren Lebensunterhalt, in-
dem sie 35 Klavierschiller unterrichict,
Anders wiire es auch nicht mdglich, ehren-
amtlich ein Lyrik-Festival zu stemmen,
30 000 Euro hat Laar zusammengekratzt,
Férderungen in fiinf Lindern beantragt,
apf Amtern in Minchen und Wien gebet-
telt. Kooperationen wie mit dem Minch-
ner Lyrik Kabinett haben geholfen — und
all die vielen Kontakee ihres Dichterinnen-
Wetzweerkez, Dabei hat Laar festgestell:
wFrauen sind nicht die bezseren Menschen
—aber sie kinnen sehr toll zusammenarbei-
ten, wenn sie sich dafur entscheiden.

Die Finninnen sind darin offenbar be-
sonders gut. Deren Literaturamt hat die
Entsendung vensicben Lyrikerinnen zuge-
sagt - fir 2014. Auch die grofie alte Poetin
Friederike Mayrdcker hat wversprochen,
dann dabei zu sein = in Wien. Fiir Laar ist

Augusta Laar liebt solche Expenimente.
Sie ist selbst stark von der Wiener Schule
der Dichtung beeinflusst, die wiederum
von Beat-Autoren wie Allen Ginsberg und
Aktionskiinstlern wie Christian Ide Hintze
gepragt wurde. Sie hat dort gelernt - zum
Beispiel 14 Tage lang im Dunkeln zu schrei-
ben - und gelehrt:  Schreiben im Puff* un-
ter anderem, das war toll!" Junge Lyrike-
rinnenvon heute findet die 57-Jihrige, im-
mer noch madchenhaft zart wirkende Mul-
t-Kiinstlerin hingepen nicht experimen-
tell genug. Sie seien zu akademisch, zu
konzeptuell, zu distanziert”; zu sehr ge-
prigt vom Handwerk, wie es am Leipziger
Liveraturinstitut geitbt werde,

Beim Schamrock-Festival werden jeden-
falls die unterschiedlichsten Tone ange-
schlagen, soll das Spektrum von der sehr
philosophischen Lyrik® einer Tamara Ralis
bis zum Projekt , Beifipony" reichen: ,Die

| treten mit verstirkter Schreibmaschine
| auf und sind so'n bisschen aktivistizch.”
Dass die Jungen immer sticker auf Perfor-
mance setzen, erklart Laar mit dem Zwang
zur Selbstdarstellung: ,Lyrik kauft nie-
mand. Man muss die Leute zu den Lesun-
gen kriegen.” Der Siegeszug des Rap habe
gehalfen, die Wortkunst auch bei Juge ndii-
| chen populir zu machen: ,Plotzlich ist es
| ,Spoken Word' und nicht mehr Lyrik."
Doch nochimmer spielen auf der Biihne
wie in den Buchern Minner die Hauptrol-
len. Als Laar vor drei Jahren anfing, =zu-
nichst mit Gabriele Trinckler einen regel-
mdfigen Schamrock-Salon einzurichten,

war dies der entscheidende Impuls: Uns |

damitklar: Eswicd inawei Jahren einwelte-
res Festival geben, dann eben in Miinchen
und Wien, mit Mayricker und mit sichen
Finninnen. Es ist wie ein grofer Traum®,
hatte sie zu Beginn des Gespriichs Gber ihr
Festival gesagt, wie ein grofles Kunstpro-
jekt." Und sie macht den Eindruck, als ob
sie aus diesem Tranm nicht 50 schnell auf-
wachen walle, ANTJE WEBER

schamrock-Festival, 19. bis 21. Cktober, Pasinger
Fabrik, Programm unter www.schamrock.org

Liebt Experimente wie das erste , Scham-
rock Festival fur Dichterinnen™s Multi-

Kinstlerin Aupgusta Loar. FOTE; O
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Biografisches, Englisches, Elegisches

Lyrik von Frauen kompakt in der Pasinger Fabrik: Das Schamrock-Festival ist ein voller Erfolg

Miinchen = Dag Wagnis hat sich wirklich
gelohnt. Ruth Kliiger ist anfangs skep-
tisch, ob ihre Gedichte, erginzt mit subti-
len biografischen Anmerkungen, den Zu-
hirerinnen gefallen werden. Aber die re-
agieren sehr begeistert auf ihre souverine
und trotzdem anriithrende Lesung beim
Festival der Dichterinnen. Ein gelungenes
Experiment, wie sich Kliiger spiiter freut.
Aber das gilt auch fiir die ibrigen Veran-
staltungen, zu denen die Autorinnen
Augusta Laar, Alma Larsen und Sarah Ines
in die Pasinger Fabrik geladen hatten.
Gedichte seien haltbaver als Prosa, sagt
Ruth Kliiger eingangs. Man brauche blof
nicht so viele davon, da man sich mit je-
dem Exemplar einzeln anfreunden milsse.
Die 81-Jihrige hat sich in ihrem Leben mit
vielen Gedichten angefreundet. Knapp sie-
ben Jahre war sie alt, als die Nationalsozia-
listen Usterreich vereinnahmten und sie
begann, sich mit Worten und Versen zu be-
schiftigen. Stindig rezitierte sie Gedichte,

unentwegt wie eine Besessene, auch in den
Konzentrationslagern. Poesie als retten-
des Gelinder. Und oft, sagt sie im Ge-
sprich mit Rachel Salamander, habe sie
darin Dinge verarbeitet, die sie eigentlich
verdrangen wollte, Aber das habe ich
dann erst spiiter gemerkt.”

Die Autorinnen, die unmittelbar nach
ihr lesen, haben es schwer, Tanja Diickers
aus Berlin indert gleich mal die Reihenfol-
e und liest zuerst ein Gedicht, das sie fiir
Emily Dickinson peschrieben hat, weil K-
ger diese Dichterin ebenfalls schiitze. Erst
Martina Hefter aus Leipzig gelingt es mit
ihrem lyrischen Katalog aus Alltagsbewe-
gungen, das Publikum aus der Kliiger-Ver-
rauberung zu l6sen. Das letzte Wort am
Samstagabend Gbernimmt Augusta Laar
mit ihrer Band Kunst oder Unfall, wunder-
bare Musiker, die zwischen Plattenspieler
und Spielzeug Free Jazz improvisieren.

Jdmmersu wachsen Worte im Mund®,
liest Barbara Yurtdas am Sonntagnachmit-

tag vor, ,ein Keimen und Quellen®. Trotz
strahlender Herbstsonne drauflen ist die
Kleine Bihne wieder ordentlich gefiillt.
Laar kommentiert im Vorbeihuschen zu-
frieden: ,Ich bin erstaunt, dass es funktio=
niert!” Spéter, am Abend, wird die Osterrei-
cherin Marlene Streeruwitz zum  Ab-
schluss des Festivals sprechen, jetzt jedoch

Die Jungen zeigen, dass
Gedichte auch einfach nur
Spafs machen diirfen

quillt und keimt es vor allem aus den Miin-
dern von Minchner Poetinnen - und der
Gegensatz zwischen den Generationen
wird dabei offensichtlich.

Die altere Generation ist mit Yurtdas,
Katharina Ponnier, Ursula Haas, Asta
Scheibund Alma Larsenvertreten, Mal tra-
gen sie am Stehpult vor, mal neben dem oh-
ligatorischen Wasserglas sitzend. Das The-

menspektrum reicht vonder Liebe bis zum
Tod; schlichte, dem Alltag abgelauschte
Momentaufnahmen sind zu hiren, aber
auch Bildungsgeschwingertes im hohen
Ton. Wie anders die Jungen! Stephanie
Miller und Laura Theis, die thr Projekt
wBeiflpony® nennen, machen ihren
Auftritt zur Performance, bei der auch das
Publikum einbezopen wird. Die Bithne
sieht aus wie cine Mischung aus Kinder-
gimmer und Bastelstube, Theis sitzt am
Klavier und singt Englisches, mehr oder
weniger  Elegisches.  Miller, einen
Stoffpapagei aufl der Schulter und in lusti-
gen Zacken-Striimpfen, bedient dazu mit
stoischem Licheln diverse Gerdtschaften.
Mal 1dsst sie eine Schreib-, mal eine Nih-
maschine rattern, sie zupft auf einer
Skateboard-Gitarre und Fisst ein Plastik-
schwein ins Mikro grunzen. Ziemlich viel
Blédsinn also — und die schéine Erkenntnis:
Lyrik darf einfach nur Spal machen.
SABINE REITHMAIER, ANTJE WEBER
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Siddeutsche Zeitung, 18, 10, 2012

Die Zértlichkeit einer Grapefruit und andere Gedichte

Lyrilk Beim ersten ,Schamrock Festival” in der Pasinger Fabrik kommen mehr als 40 deutschsprachige Dichterinnen zusammen.
Ein Wochenende lang werden Autorinnen wie Ruth Kliiger oder Marlene Streeruwitz lesen und iiber ihr Schreiben sprechen

Dieses Arbeitszimmer! Was fiir ein un-
glaubliches Chaos aus Papier- und Blicher-
stapeln, aus Stiften, Briefen, Titen, Pullis,
Plastikkisten. Mitten drin: Friederike May-
ricker, die grofe alte Dame der Gsterreichi-
schen Lyrik. Sie setzt cine Brille auf und be-
ginnt zu lesen, in ihrem leicht leiernden,
wienerisch weichen Singsang: ,,ich meine
bin Konstruktivistin bin Simulantin®, liest
sie, ,Amsel an meiner Seite hatte Trine im
Augund Pelz", liest sie, und: ,bin hingeris-
sen in eurer mitte™,

Dias ist leider nur symbolisch zu verste-
hen, denn Mayrdeker wird nicht leibhaftig
in der Mitte der mehr als 40 Dichterinnen
sitzen, die von Freitag, 19., bis Sonntag,
z1. Oktober, beim ersten Schamrock Festi-
valin der Pasinger Fabrik zusammenkom-
men. Doch sie hat eine Video-Grufibot-
schaft geschickt, die auf der Webseite
wwrw.schamrock.org abliuft und das Ge-
fiihi vermittelt: Hier kinnte tatsichlich et-
was passieren, etwas sehr Besonderes.
Und wer weifi? Wenn so viele so unter-
schiedliche deutschsprachige Lyrikerin-
nen aus Deutschland, Osterreich, der
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Verschiedene Generationen, unterschied-
lichste Formen: Ruth Kliger foben) ist
ehenso bei Schamrock dabei wie das Pro-
jekt , Beifipeny (rechts). FOTO%: O

Schweiz, Siidtirel, Finnland und den USA
rusammentreffen, ist alles moglich.

Die Miinchmer Dichterinnen Augusta
Laar, Alma Larsen und Sarah Ines Struck
haben ein breit gefichertes Programm zu-
sammengestellt, das gezielt Frauen fir-
dern will. Und so werden bekannte wie un-
bekannte Autorinnen an diesem Wochen-

ende zu Wort kommen: Diein Finnland le-
bende Lyrikerin Dorothea Griinzweig wird
aus ihren Werken lesen, die Schweizerin
Birgit Kempker einen Workshop geben.
Ruth Kliger, vor allem durch ihre Autobio-
grafie ,Weiter leben® bekannt, wird {iber
das Schreiben sprechen, Literatur-Profes-
sorin $wantje Lichtenstein den Erbff-
nungsvortrag halten und spiter mit Marle-
ne Streeruwitz diskutieren. Eine im Litera-
turbetrieb seit langem etablierte Autorin
wic Ilma Rakusa ist ebenso dabei wie die
junge Lydia Daher, die ihre Poesie zur Gitar-
re singt. Verschiedene Generationen tref-
fen aufeinander, verschiederie Formen.
Wie schreibt Daher einmal: ,Man kénnte
noch mehr dazu sagen: {iber den Lauf der
Zeit, wenn keiner vorankommit, Gber die
Zirtlichkeit einer Grapefruit zum Bei-
spiel.” Man kénnte es auch so stehen las-
sen und sich einfach mal freuen - an der
puren Lust am Wort. ANTIE WEBER

Schamreck Festival der Dichterinnen, Fr., 19., bis
o., 21. Okt., Pasinger Fabrik, August-Exter-5tr1,
EP 82 92 90 79, www.schamrock.org
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Minchner Merkur, 23. 10. 2012

Dichterinnen feiern ein Lesefest

In der Pasinger Fabrik lud Augusta Laar zum 1. Schamrock-Festival

VON MARTINA SCHEIBENPFLUG

Pasing — Wie ist die Dichterin
von heute? Welches Bild ver-
mittelt eine Lyrikerin des
21. Jahrhunderts der Gesell-
schaft? Wer von Freitag bis
Sonntag den Weg zum
1. Schamrock-Festival  der
Dichterinnen in der Pasinger
Fabrik gefunden hat, diirfte
auf diese Fragen mehr als ge-
niigend Antworten erhalten
haben. Denn dort feierte die
weibliche Dichterzunft ein
Lesefest.

Bekannte Autorinnen und
Neuentdeckungen waren es,
die die Kinstlerin, Autorin
und Musikerin Augusta Laar
eingeladen hatte, ihr Reper-
toire in Lesungen, Vortrigen,
Diskussionen und Work-
shops zum Besten zu geben.
Auch Filmvorfiihrungen und
sogar Auftritte von Livebands
standen auf dem Programm.

Mit ihrem Gedicht , Feuer-
pause” gab die Osterreicherin
Birgit Miiller-Wieland einen
Einblick in ihren neuen Ly-
rikband, der demnichst er-
scheinen wird. Die Briichig-
keit der Natur und deren
scheinbare Unversehrtheit ist
es, die die seit sechs Jahren in

Miinchen lebende Autorin
zum Thema macht. In ,, Feuer-
pause® hat sie ihre Erlebnisse
mit dem Vesuv verarbeitet,
der fir sie das Sinnbild der
menschlichen Existenz dar-
stellt. ,Er tut so harmlos, ist
aber im Untergrund stets ak-
tiv und wird irgendwann wie-
der ausbrechen®, bringt es die
Dichterin auf den Punkt.

Mit einem witzigen Ein-
stieg nahm die jiidische Lyri-
kerin Ruth Kliiger die Zuho-
rer gleich fiir sich ein. Die
1947 in die USA ausgewan-
derte Anglistin und Germa-
nistin ist Trigerin des Les-
sing-Preises und des Bundes-
verdienstkreuzes und blickt
auf eine bewegte Vergangen-
heit mit Deportation ihrer Fa-
milie wihrend des Zweiten
Weltkriegs und einem spite-

Birgit Miiller-Wieland
hat ihre Erlebnisse mit dem
Vesuv lyrisch umgesetzt. F.:js

ren Leben als alleinerziehen-
de Mutter zweier Kinder zu-
riick. Mit der These ,,Gute Le-
ser geben zu, dass sie Lyrik
manchmal nicht verstehen®,
eroffnete die 81-Jdhrige ihren
amiisanten und doch bewe-
genden Vortrag. Mit Gedich-
ten miisse man sich anfreun-
den, deshalb brauche man da-
von auch weniger als von Pro-
sa. Eine Dichterin freue sich
zudem, liberhaupt gelesen zu
werden, sie erwarte allerdings
nicht, auch noch verstanden
zu werden.

Mit einem Augenzwinkern
gab die Dichterin dann Kost-
proben ihres Werks, einer Mi-
schung aus ,osterreichischer
Erinnerung und amerikani-
scher Kinderkultur. Dabei
lag der Schwerpunkt auf ihrer
Mutterzeit und den entspre-
chenden Erlebnissen mit ih-
ren zwel kleinen Séhnen.
»Als mein Jiingster vier Jahre
alt war, hat er einmal Hiduser
gemalt, die der Wind weg-
blies.”* Im Kontrast dazu habe
er seine Mutter dargestellt,
die diese Bauwerke festhielt.
.Die abgebrochenen Reime
betonen die Instabilitit mei-
nes damaligen Lebens”, er-
kldrte Ruth Kliiger.

Borsenblatt des Deutschen Buchhandels, 18.7.2012
www.boersenblatt.net/542553

Literarisches Leben
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18.07 2012 ' Veranstaltungen
Schamrock-Festival in
Miinchen

Wie sind sie, die Lyrikerinnen von heute? Diese Frage
beantworten will das Schamrock-Festival vom 19. bis
21. Oktober mit einem bunten Programm in der
Pasinger Fabrik in Munchen.

Veranstaltet wird das "Schamrock-Festival der Dichterinnen”

von der Minchner Kanstlenn, Lyrikerin und Musikerin

Augusta Laar, der Autorin Alma Larsen und der Verlegerin und Autorin Sarah Ines Struck
Das internationale Festival der Dichterinnen prasentiert, so die Ankondigung, die Vielfalt
zeitgenissischer Lyrik von Frauen. Uber 40 Lyrikerinnen aus Deutschland. Osterreich, der
Schweiz, Sadtirol und Finnland - unter thnen Marlene Streeruwitz, lima Rakusa, Ruth
Klager, Swantje Lichtenstein, Dorothea Griinzweig. Martina Hefter, Lydia Daher und Tanja
Diickers - treffen sich zu einem generationen- und grenziberschreitenden Lesafest in
Manchen. Aus Minchen kommen Andrea Heuser, Karin Fellner, Sabina Lorenz, Tamara
Ralis, Katharina Ponnier, Barbara Yurtdas, Asta Scheib, Ursula Haas und die drei

Weranstalterinnen

Drei Tage lang stehen Dichterinnen und ihre Texte im Mittelpunkt, und gewahren Einblick in
das ganze Spektrum klassischer und experimentaller Formen von Lyrik als literarischer
Konigsgattung. Filmvorfilhrungen und Poesieclips. Performances, Konzerte, Vortrage und
Workshops erganzen das Programm

\Weitere Informationen und Programm
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Location Miinchen: Pasinger Fabrik

Kultur- und Biirgerzentrum der Landeshauptstadt Miinchen,
August-Exter-Str. 1, 81245 Miinchen, www.pasinger-fabrik.com

Die Pasinger Fabrik liegt direkt an einem der wichtigsten Ver-

kehrsknotenpunkte Miinchens: am Pasinger Bahnhof. Sie ist eine PASINGER FABRIK
bekannte Adresse fiir Kleinkunst- und Kabarettgruppen, Lesungen und Theateren-
sembles. Wechselnde Ausstellungen in den groRziligig gestalteten Galerien sind ein
wesentlicher Bestandteil des kulturellen Lebens in Miinchen. Musiker aller Sparten
treten auf den Biihnen der Pasinger Fabrik auf.

Vor und nach den Vorstellungen sorgt das Restaurant Cantina mit einer Bar und stets
wechselnden mediterranen Koéstlichkeiten fiir das leibliche Wohl.

Gegriindet wurde die Pasinger Fabrik im Jahre 1997 im ehemaligen Gebdude der
Haushaltswarenfabrik Ritterwerke als Kultur- und Biirgerzentrum der Landeshaupt-
stadt Miinchen. Den kulturellen Auftrag der Fabrik erfiillen die Pasinger Fabrik GmbH
unter der Agide des Kulturreferats.

g Festival - Anthologie 2012 hingerissen in eurer Mitte.
1. Schamrock-Festival der Dichterinnen 2012. Herausgeberinnen: Augusta Laar, Alma Larsen, S. |. Struck

Unter dem Titel ,hingerissen in eurer Mitte”, nach dem poetischen ,Gruszwort” von Friederike Mayrdcker zum Fes-
tival, erschien die Anthologie in der edition monacensia im Allitera Verlag im Dezember 2013.

46 deutschsprachige Dichterinnen folgten der Einladung von Augusta Laar, um mit Kolleginnen aus Osterreich, Stid-

hingerissen in eurer Mitte

Schanrock-Festival der Dichtarinnan 2017

Augusta Laar,
Alma Larsen,

tirol, Finnland, USA und der Schweiz drei Tage lang die Lyrik in all ihren Erscheinungsformen in Miinchen vorzustel-
len und zu feiern. Das Spektrum reichte von klassischen Formen iber themengebundenes Schreiben und lyrischer

5.1.struck Prosa bis zu synergetischer Kooperation mit anderen Kiinsten.

(Hrsg.)

Das grole Echo und zahlreiche positive Rezensionen , aber auch die Begeisterung der jungen wie der bereits etab-

lierten Dichterinnen gaben den Impuls zu dieser Anthologie, in der simtliche Beteiligten mit iberwiegend neuen,
' unveroffentlichten Gedichten vertreten sind.
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Forderer und Kooperationspartner (stand Julii 2016)

Kulturreferat der Stadt Miinchen
Gleichstellungsstelle der Stadt Minchen
Auswartiges Amt der Bundesrepublik Deutschland
Staatsministerium fur Wissenschaft, Forschung und Kunst Bayern
Bezirk Oberbayern

Schweizer Kulturstiftung Pro Helvetia

Robert Bosch Stiftung

Goethe Institut

Lyrikwerkstatt Berlin/Haus fiir Poesieq

Schule fur Dichtung Wien

Literaturhaus Wien

Literaturhaus Miinchen

Lettische Autorenvereinigung

Kulturfonds des Lettischen Staates

Attaché fur Bildung und Kultur der Botschaft der Republik Indonesien in Berlin
Evangelisches Migrationszentrum im Griechischen Haus Miinchen
Pasinger Fabrik

Yunus Emre Enstitisi (Yunus-Emre Institut), Ttrkei
Monacensia Miinchen

Literaturstiftung Bayern

Agentur Tatendrang

Buchhandlung Wortschatz Grifelfing

Grazer Autorinnen Autorenversammlung GAV
Osterreichisches Kulturforum Berlin

Echt-Optimal Schallplatten

Forderkreis dt. Schriftsteller in Baden-Wiirttemberg
Grand Valley State University Michigan, USA
Washington and Lee University, USA

Literaturstiftung Bayern

Villa Waldberta

Ebenboeck-Haus

Stiftung Lyrik-Kabinett Miinchen

Therese Literatur Gesellschaft e.V.

Gemeinde Krailling

Bayern liest
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Festivalleitung

Augusta Laar, lebt in Minchen und Wien als Kiinstlerin, Lyrikerin und Musikerin.

2009 griindete sie die Reihe der Schamrock-Salons der Dichterinnen. Seit 2012 leitet sie das Schamrock-Festival der Dichterinnen in Miinchen
® und Wien. Sie ist international in Ausstellungen und auf Festivals vertreten, u.a. auch mit ihrem Electro-acoustic Poetry Duo Kunst oder Unfall
mit Kalle Aldis Laar. Zusammen veranstalten sie auch das Schamrock-Filmfestival female presence. Sie konzipiert Projekte zur poetischen
Kommunikation und arbeitet in den Bereichen Klavierpadagogik, Lyrik, Wahrnehmung und Klang.

Mitglied u.a. der Lyrikgruppe Reimfrei, der Grazer Autorinnen Autorenvereinigung und des World Poetry Movement.

summt dem fall. Gedichte, edition art science, St. Wolfgang 2016. 99 love poems, Gedichte und Schallplatten, GEDOK Minchen 20712.
I weniger stimmen. Gedichte, edition selene, Wien 2004. Fanzines und Musik-Alben.
www.poeticarts.de — www.kunstoderunfall.de — www.schamrock.org

Organisatorische Leitung: Kalle Aldis Laar, lebt in Miinchen und Wien als Klangkinstler, Komponist, Horspielautor, Dj.

Lettisch-estnischer Herkunft, studierte Wissenschaftsgeschichte an der Ludwigs-Maximilians-Universitat Miinchen. Lange Aufenthalte in
New York und Tokyo, zahlreiche Konzerte weltweit als Gitarrist. Aufbau des Vinyl-Archivs zur Zeitgeschichte Tempordres Klangmuseum.
Neben Horspielen realisiert er Auftritte mit elektronischer Musik, Ausstellungen (Biennalen von Havanna und Venedig, Transmediale Berlin,
Ars Electronica Linz), Lectures zu Wahrnehmung, Kunst und Klang, und mit artcircolo.de interdisziplinire Projekte (z.B. in Eritrea).
Lehrauftrége fur Architektur und Klang (Nanjang University Singapur, FH Miinchen).

> A gl See/ephomsches Oratorium, Bayrischer Rundfunk, 2017; ... doch nicht fiir immer. Stidwestrundfunk 2012; ,Call me!” Proc.of the Digital Arts and
Culture Conference, Univ. of California, 2009; als Produzent: Ernst Molden, ,Ho Rugg”, Monkeymusic Wien 2014 (Preis der Dt. Schallplattenkritik).
www.soundmuseum.com — www.kunstoderunfall.de

Beratung: Nora Gomringer,

Lyrikerin, Rezitatorin. Neben zahlreichen anderen Auszeichnungen Gewinnerin des Ingeborg-Bachmann-Preises 2015.
Sie lebt in Bamberg, wo sie seit 2010 das Internationale Kiinstlerhaus Villa Concordia als Direktorin leitet.

P | Vorsicht! Nora-Eugenie Gomringer kénnte Sie amisieren, irritieren, aus den richtigen Griinden zum Weinen bringen! Ist alles schon
vorgekommen...

§ www.nora-gomringer.de
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Kontakt

Augusta Laar
Kinstlerische Leiterin

augusta.laar@schamrock.org

Tel. 089 8573480
Mobil 0173 3922355

Information im Internet:
www.schamrock.org/festival
www.facebook.com/Schamrock.org

Postadresse:

Schamrock e.V.

Augusta Laar

Rudolfvon Hirsch Strale 9
82152 Krailling

Vereinsregister Miinchen VR 204257
Vorstand: Augusta Laar, Sarah Ines Struck, Kalle Laar

Kalle Laar
Coordinator

kalle.laar@schamrock.org

Tel. +49 (0)89 8993 0214
Mobile +49 (0) 173 3922 395

Christiane Pfau
Medienbetreuung:

Pfau PR
Breisacher StralRe 4
81667 Miinchen

info@pfau-pr.de

Tel. 089 48920970
Mobil 0173 9479935
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